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NOTA IMPORTANTE
1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
PARA EL MANEJO DE LA LIJADORA

INSTRUCCIONES GENERALES DE
SEGURIDAD, que se adjunta con la
documentacion de la maquina.

& Lea atentamente el FOLLETO DE

Fig. 6

1. Asegurese antes de enchufar la maquina, que
la tension de alimentacion se corresponda con la
indicada en la chapa caracteristicas.

2. Mantenga siempre las manos alejadas del area
de lijado, y sujete siempre la maquina por las em-
puiaduras.

3. Use siempre recambios originales VIRUTEX.

4. El polvo producido durante el lijado puede re-
sultar toxico o nocivo para la salud (por ejemplo:
pinturas al plomo, algunas maderas y metales). Se
recomienda utilizar siempre la conexion para la
aspiracion de polvo.

5. Es necesario trabajar con aspiracion de la viruta
para prolongar la vida de la banda y evitar posibles
roturas de la misma, y para una mayor salubridad.
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6. Emplear siempre protectores auditivos cuando se
utilicen Lijadoras de Banda.

2. CARACTERISTICAS
Potencia absorbida......cccecevevrceeserenen. 1.200 W

Dimensiones de la banda................ 690x100 mm

Superficie de lijado.....ccceecriniuneenae 175x100 mm
Peso sin aspirador (LB31E).....cccoeneunnee. 6,5 Kg
Peso con aspirador (LB31E/A)............... 6,8 Kg
Dimensiones de embalaje.......455x260x220 mm
Nivel de Presion acustica PonderadoA................ 90dBA
Nivel de Potencia actstica PonderadaA............ 101dBA
Incertidumbre de lamedicion.......ceeveeeereens K=3dBA

iUsar protectores auditivos!

Nivel total de emision de vibraciones.......... a,:<2,5 m/s?
Incertidumbre de la medicion......oeeeeeeeennne K:1,5m/s?

3. DESCRIPCION GENERAL DE
LAS LIJADORAS LB31E-LB31E/A

Gran rendimiento para enrasados y desbastes. Su
gran superficie de lijado incrementa la producti-
vidad y permite un acabado sin surcos. Dispone de
unos topes internos de carburo de tungsteno para
evitar el deterioro de la carcasa por desplazamiento
de la banda.

Para obtener el maximo rendimiento se debe trabajar
aplicando exclusivamente el propio peso de la maqui-
na con lo que se consigue que la banda trabaje con
la velocidad adecuada y el motor funcione a pleno
rendimiento. Al sobreforzar la maquina lo Unico que
se consigue es disminuir la velocidad de la banda con
lo cual disminuye también la capacidad de trabajo.
La maquina va provista de toma para aspiracion, por
la que puede conectarse, mediante el TUBO ACOPLA-
MIENTO ASPIRADOR REF. 6446073 -3,5m 0 1746245
- 5m (accesorios opcionales), a nuestros aspiradores
AS182K 0 AS282K, o a cualquier aspirador industrial.
En el modelo LB31E/A, va incorporada la aspiracion
forzada y bolsa recoge viruta.

4. CAMBIO DE BANDA

Desconecte la maquina de la red
eléctrica antes de realizar esta ope-

racion.

Para el cambio de la banda tirar de la palanca "A" tal
y como indica la (Fig. 1), retirar la banda gastada y
reemplazarla por otra original VIRUTEX, observando
que las flechas que llevan impresas en el interior
sigan el sentido de la flecha "B". Para fijar la banda
sequir la operacion a la inversa.

5. CENTRAJE DE LA BANDA

Para el centraje de la banda (Fig. 2) se procedera
girando el pomo regulacién "C", con la maquina en
marcha, hasta conseguir que labanda quede centrada.
En ninglin caso se debe dejar que la banda roce con
la carcasa de aluminio, ya que dejaria de ser util para
el trabajo a realizar. (Fig. 3)

Use bandas originales VIRUTEX (690x100), montan-
dolas de forma que queden tensadas y centradas.

6. ACCESORIOS BANDAS DISPONIBLES

REFERENCIA DENOMINACION

4491022 Banda 690x100 Grano 30
4491006 Banda 690x100 Grano 40
4491007 Banda 690x100 Grano 50
4491008 Banda 690x100 Grano 60
4491009 Banda 690x100 Grano 80
4491010 Banda 690x100 Grano 100
ASPIRACION

Si se quiere montar la aspiracion forzada en el
modelo LB31E, debera montarse el KIT ASPIRACION
REF. 3300071.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Colocar el aspirador enroscando los dos tornillos
"D", seguin (Fig. 4).

Colocar la bolsa recoge viruta, presionando sobre el
muelle "E" e introducirla en la tobera "F".

7. MANTENIMIENTO DE
ESCOBILLAS Y COLECTOR

Desconecte la maquina de la red
eléctrica, antes de efectuar cualquier

operacion de mantenimiento.

Es importante sustituir las escobillas cuando tengan
una longitud minima de 5 mm. (Fig. 5)

Quitar los tapones "G" de color negro y extraer las
escobillas "H" de las guias "I" (Fig. 6). Sustituir las
escobillas porotrasoriginales VIRUTEX, asegurandose
que deslizan suavemente en el interior de las guias,



y enroscar nuevamente el tapon que las encierra. Es
aconsejable que se tenga en marcha durante unos 15
minutos la maquina una vez cambiadas las escobillas.
Si el colector presenta quemaduras o resaltes, se
recomienda hacerlo reparar en un servicio técnico
VIRUTEX.

Mantenga siempre el cable y el enchufe en buenas
condiciones de servicio.

8. NIVEL DE RUIDO Y VIBRACIONES

Losnivelesde ruidoyvibraciones de esta herramienta
eléctrica han sido medidos de acuerdo con la Norma
Europea EN 60745-2-4 y EN60745-1 y sirven como
base de comparacion con maquinas de semejante
aplicacion.

El nivel de vibraciones indicado ha sido determinado
para las aplicaciones principales de la herramienta,
y puede ser utilizado como valor de partida para la
evaluacion de la exposicion al riesgo de las vibra-
ciones. Sin embargo, el nivel de vibraciones puede
llegar a ser muy diferente al valor declarado en
otras condiciones de aplicacion, con otros utiles de
trabajo o con un mantenimiento insuficiente de la
herramienta eléctrica y sus utiles, pudiendo llegar a
resultar unvalor mucho maselevado debido asu ciclo
de trabajoy modo de uso de la herramienta eléctrica.
Por tanto, es necesario fijar medidas de sequridad de
proteccion al usuario contra el efecto de las vibra-
ciones, como pueden ser mantener la herramienta y
utiles de trabajo en perfecto estado y la organizacion
de los tiempos de los ciclos de trabajo (tales como
tiempos de marcha con la herramienta bajo carga,
y tiempos de marcha de la herramienta en vacio y
sin ser utilizada realmente ya que la reduccion de
estos Ultimos puede disminuir de forma sustancial
el valor total de exposicion).

9. GARANTIA

Todas lasmaquinaselectroportatiles VIRUTEX, tienen
una garantia valida de 12 meses a partir del dia de su
suministro, quedando excluidas todas las manipula-
ciones o dafios ocasionados por manejos inadecuados
o por desgaste natural de la maquina.

Para cualquier reparacion dirigirse al servicio oficial
de asistencia VIRUTEX S.A.

VIRUTEX se reserva el derecho de modificar sus
productos sin previo aviso.

ENGLISH

IMPORTANT NOTE
1. SAFETY INSTRUCTIONS FOR USING
THE BELT SANDER

INSTRUCTIONS LEAFLET, whichisinclu-

ff Read carefully the GENERAL SAFETY
ded in the machine documentation.

1. Before starting up the machine make sure that
the supply voltage is the same as that shown on the
specification plate.

2. Always keep hands clear of the sanding area, and
always hold the machine using the grips.

3. Always use original VIRUTEX spares.

4. The dust that accumulates during the sanding
process may prove to be toxic or harmful to the
health (for example, in the case of lead-based paints,
certain woods or metals). Use the dust collector con-
nection at all times.

5. It is necessary to work with shaving collection
order to prolong the life of the belt and prevent
any breakages.

6. Always wear earplugs when using belt sanders.

2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

Input POWer....coiiiiiiicccc 1,200 W
MOTOT et 50/60 Hz
Belt Speed...cccieecncrireeieeeeeere e 420m/min
Belt SiZ€....ooieeeiireeccceennnes 690 x 100 mm
Sanding surface......ecenenn. 175 x 100 mm
Weight without dust collector.......cceue... 6.5 kg
Weight with dust collector........nee 6.8 kg
Packing size......cccoveninnnene 455x260x220 mm

Weighted equivalent continuous

acoustic pressure level A......eeecenneeeneens 90 dBA
Acoustic power level A........eeeeeieeeeenenns 101 dBA
Uncertainty K = 3 dbA
Wear ear protection!

Vibration total values a,:<2.5m/s?
Uncertainty. K:1.5m/s?

3. GENERAL DESCRIPTION
OF THE LB31E-LB31E/A



Highly efficient for levelling and planing down. Its
large sanding area increasesits productivity and gives
a grooves free finishing. It is equipped with internal
tungsten-carbide stops to avoid deterioration of the
housing caused by movement of the belt.

To obtain maximum efficiency you should work us-
ing only the machine's own weight so that the belt
works at the correct speed determined by the motor
at maximum efficiency. Overworking the machine
only gives rise to a reduction in belt speed which
decreases the working capacity.

The machine is equipped with a dust collector con-
nection which can be used for connection to our dust
collectors AS182K, AS282K or any other industrial
equivalent by the optional DUST COLLECTOR AT-
TACHMENT (ref. 6446073 of 3.5 m or 1746245 of
5 m length).

In the model LB31E/A a built-up dust collector and
collection bag are included.

4. CHANGING THE BELT

Disconnect the machine from the mains
before carrying out this operation.

In order to change the belt pull lever "A" as indicated
in the figure (Fig. 1), remove the used beltand replace
it with another, original VIRUTEX belt, making sure
that the arrows printed on the inside are pointing in
the same direction as arrow "B". To secure the belt,
repeat the above procedure in reverse order.

5. CENTRING THE BELT

Tocentre the belt (Fig. 2) turn the regulating knob "C"
whilst the machine isrunning until the beltis centred.
Never allow the belt to rub against the aluminium
housing as it will then no longer be useable (Fig. 3).
Use original VIRUTEX belts (690x100) and fit them
so that they tensioned and centred.

6. ACCESSORIES AVAILABLE BELTS

CODE DESCRIPTION

4491022 Belt 690x100 grain size 30
4491006 Belt 690x100 grain size 40
4491007 Belt 690x100 grain size 50
4491008 Belt 690x100 grain size 60
4491009 Belt 690x100 grain size 80
4491010 Belt 690x100 grain size 100
DUST COLLECTION
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If you wish to fit forced dust collection on model
LB31E the DUST COLLECTION KIT (ref. 3300071)
must be fitted.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Position the dust collector by tightening the two
screws "D" according to (Fig. 4). Position the shavings
collector bag by pressing spring "E" and inserting
into nozzle "F".

7. MAINTENANCE OF BRUSHES
AND COLLECTOR

Disconnect the machine from the mains
before carrying out this operation.

It is important to replace the brushes when they
reach a minimum length of 5 mm (Fig. 5).

Remove the black plugs "G" and take out the brushes
"H" from the guides "I" (Fig. 6). Replace the brushes
with VIRUTEX original spares and ensure that they
move smoothly inside the guides. Replace the
enclosing plug. We recommend that you keep the
machine running for 15 minutes once the brushes
have been changed.

If the collector is burned or uneven it should be
repaired by a Virutex service agent.

Always keep the lead and plug in good working
condition.

8. NOISE AND VIBRATION LEVEL

The noise and vibration levels of this device have
been measured in accordance with Europeanstandard
EN 60745-2-4 and EN 60745-1 and serve as a basis
for comparison with other machines with similar
applications.

The indicated vibration level has been determined
for the device's main applications and may be used
as an initial value for evaluating the risk presented
by exposure to vibrations. However, vibrations may
reach levels that are quite different from the declared
value under other application conditions, with other
tools or with insufficient maintenance of the electri-
cal device or its accessories, reaching a much higher
value as a result of the work cycle or the manner in
which the electrical device is used.

Therefore, itis necessary to establish safety measures
to protect the user from the effects of vibrations,
such as maintaining both the device and its tools
in perfect condition and organising the duration
of work cycles (such as operating times when the



machine is subjected to loads, and operating times
when working with no-load, in effect, not in use, as
reducing the latter may have a considerable effect
upon the overall exposure value).

9. WARRANTY

AlIVIRUTEX power toolsare guaranteed for 12 months
from the date of purchase, excluding any damage
whichisaresultofincorrectuse or of natural wearand
tear on the machine. All repairsshould be carried out
by the official VIRUTEX technical assistance service.

VIRUTEX reserves the right to modify its products
without prior notice

FRANCAIS

REMARQUE IMPORTANTE

1. INSTRUCTIONS DE SECURITE
POUR LE MANIEMENT DE LA PONCEUSE

D'INSTRUCTIONS GENERALES DE
SECURITE jointe a la documentation

f Lire attentivement la BROCHURE
de la machine.

1. Avant de brancher la machine, vérifier si la tension
d'alimentation correspond a celle indiquée sur la
plaque des caractéristiques.

2. Prendre soin de ne pas mettre les mains sur la
zone de poncage, et de toujours prendre la machine
par la poignée.

3. Utiliser uniquement des pieces detaches d'origine
VIRUTEX.

4.Lapoussiere produite pendantle pongage peut étre
toxique ou nocive pour la santé (par exemple: celle
des peintures au plomb, de certains bois et métaux).
Il est recommandé de toujours utiliser la connexion
pour l'aspiration de la poussiére.

5. 1l faut travailler avec un aspirateur de copeaux
pour prolonger la durée de vie de la bande et éviter
des cassures éventuelles de celle-ci.
6.Toujoursemployer des protections auditives quand
on utilise des Ponceuses a Bande.

2. CARACTERISTIQUES
Puissance absorbée........cccevveverrernnns 1.200 W

Vitesse de la bande......ccoooereeenenee. 420 m/min
Dimensions de la bande. .690x100 mm
Surface de poncgage.......... 175x100 mm
Poids sans aspirateur (LB31E)....c.ccccoeeec.. 6,5 kg
Poids avec aspirateur (LB31E/A).............. 6,8 kg

Dimensions du emballage......455x260x220 mm

Niveau de pression acoustique

continu équivalentpondéréA......
Niveau de puissance acoustique A
Incertitude

Porter une protection acoustique!

Valeurstotalesdesvibrations.......cccees a,:<25 m/s?
Incertitude K:1,5m/s?

3. DESCRIPTION GENERALE DES
PONCEUSES LB31E-LB31E/A

Grand rendement pour arasages et dégrossissages. Sa
grande surface de poncage augmente la productivité
et permet une finition sans sillons. Elle dispose de
butées internes au carbure de tungsténe pour éviter
la détérioration de la carcasse lors du déplacement
de la bande.

Pour obtenirle rendement maximum, il faut travailler
en appliquant exclusivement le propre poids de la
machine, de maniére a ce que la bande travaille a
la vitesse appropriée et que le moteur fonctionne a
plein rendement. Si on force la machine, la vitesse
de la bande diminue, ce qui diminue également la
capacité de travail.

La machine est pourvue d'une buse d'aspiration, a
laquelle on peut brancher moyennant I'accessoire
optionel FLEXIBLE D'ASPIRATION (réf. 6446073 de
3,5 m ou 1746245 de 5 m) nos aspirateurs AS182K,
AS282K, ou tout autre aspirateur industriel.

Sur le modeéle LB31E/A, il est incorporé I'aspiration
forcée et un sac pour recueillir les copeaux.

4. REMPLACEMENT DE LA BANDE

Débrancher la machine du secteur
avant de réaliser cette opération.

Pour remplacer la bande, tirer sur le levier A comme
il est indiqué sur la (Fig. 1), retirer la bande usée et
la remplacer par une d'origine VIRUTEX, en faisant
en sorte que les fleches qu'elle comporte a I'intérieur
suivent le sens de la fleche "B". Pour fixer la bande,
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faire la méme opération dans le sens inverse.

5. CENTRAGE DE LA BANDE

Pour le centrage de la bande (Fig. 2), on tournera le
bouton de réglage "C", avec la machine en marche,
jusqu'a ce que la bande soit bien centrée. Il ne faut
surtout pas laisser la bande frotter sur la carcasse
d'aluminium car sinon elle ne pourrait plus €tre
utilisée pour le travail a réaliser (Fig. 3).

Utiliser des bandes d'origine VIRUTEX (690x100),
en les montant de maniere a ce qu'elles soient bien
tendues et centrées.

6. ACCESSOIRES BANDES DISPONIBLES

REFERENCE DENOMINATION

4491022 Bande 690x100 Grain 30
4491006 Bande 690x100 Grain 40
4491007 Bande 690x100 Grain 50
4491008 Bande 690x100 Grain 60
4491009 Bande 690x100 Grain 80
4491010 Bande 690x100 Grain 100
ASPIRATION

Si on veut monter I'aspiration forcée sur le modéle
LB31E, il faudra utiliser le KIT ASPIRATION (réf.
3300071).

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Placer 'aspirateur en vissant les deux vis "D", comme
il est indiqué sur la (Fig. 4).

Placer le sac a poussieres, en appuyant sur le ressort
"E" et en l'introduisant dans la buse "F".

7. ENTRETIEN DE BALAIS ET COLLECTEUR

Débrancher la machine du secteur, avant
de faire toute opération d'entretien.

Il est important de changer les balais quand ils ont
une longueur minimum de 5 mm (Fig. 5).

Enlever les bouchons noirs "G" de la carcasse et
extraire les balais "H" des guidages "I" (Fig. 6). Rem-
placer les balais par des balais d'origine VIRUTEX et
vérifier s'ils glissent doucement dans leurs guidages,
et revisser les bouchons. |l est recommandé de laisser
la machine en marche pendant 15 mm apres avoir
changé les balais.

Sile collecteur présente des brllures ou des ressauts,
il est recommandé de le faire réparer par un service
technique VIRUTEX.
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Toujours conserver le cable et la prise dans de bonnes
conditions de service.

8. NIVEAU DE BRUIT ET DE VIBRATIONS

Les niveaux de bruit et de vibrations de cet appareil
électrique ont été mesurés conformémentalanorme
européenne EN 60745-2-4 et EN 60745-1 et font
office de base de comparaison avec des machines
aux applications semblables.

Le niveau de vibrations indiqué a été déterminé pour
les principales applications de I'appareil, et il peut
étre pris comme valeur de base pour I'évaluation du
risque lié a I'exposition aux vibrations. Toutefois,
dans d'autres conditions d'application, avec d'autres
outils de travail ou lorsque I'entretien de I'appareil
électrique etdesesoutilsestinsuffisant, il peutarriver
que le niveau de vibrations soit trés différent de la
valeur déclarée, voire méme beaucoup plus élevé en
raison du cycle de travail et du mode d'utilisation de
I'appareil électrique.

Il est donc nécessaire de fixer des mesures de sécurité
pour protéger |'utilisateur contre les effets des vibra-
tions, notamment garder I'appareil et les outils de
travail en parfait état et organiser les temps des cycles
de travail (temps de fonctionnement avec I'appareil
en service, temps de fonctionnement avec |'appareil
avide, sans étre utilisé réellement), car la diminution
de cestemps peut réduire substantiellementlavaleur
totale d'exposition.

9. GARANTIE

Tous les machines électro-portatives VIRUTEX ont
une garantie valable 12 mois a partir de la date
d'achat, en étant exclus toutes manipulations ou
dommages causés par des maniements inadéquats
ou par l'usure naturelle de la machine. Pour toute
réparation, s'adresser au service officiel d'assistance
technique VIRUTEX.

VIRUTEX se réserve le droit de modifier ses produits
sans avis préalable.



DEUTSCH

WICHTIGER HINWEIS
1. SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE
ARBEIT MIT DER SCHLEIFMASCHINE

MEINEN SICHERHEITSHINWEISEN, die
den Unterlagen zur Maschine beiliegt,

é Lesen Sie die BROSCHURE MIT ALLGE-
aufmerksam durch.

1.Versichern Sie sich, daB die Spannung der auf dem
Typenschild angegebenen entspricht, bevor Sie die
Maschine an das Netz anschlieBen.

2.Fassen Sie mit den Hénden nie in die Ndhe der
Schleifflache, und halten Sie die Maschine immer
an den Griffen fest.

3.Verwenden Sieimmer Original-VIRUTEX-Ersatzteile.
4. Der beim Schleifen entstehende Staub kann
giftig oder gesundheitsschadlich sein (zum Beispiel:
Bleifarbe, bestimmte Holz- und Metallarten). Es wird
daher empfohlen, immer die Steckkupplung fiir die
Absaugung zu verwenden.

5.Bei der Arbeit ist eine Spanabsaugung notwendig,
um die Lebensdauer des Schleifbands zu verlangern
und damit es nicht reift.

6. Bei der Verwendung von Bandschleifmaschinen
ist ein Gehdrschutz zu tragen.

2. TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme......ccccoveriinncnnnnn. 1.200 W
Y 0} (oY S 50/60 Hz
Bandgeschwindigkeit.......c.coorunnenen. 420 m/Min
MaBe des Bands....... ...690 x 100 mm
Schleiffliche. . 175 x 100 mm
Gewicht ohne Sauger (LB31E)....ccconuuenen. 6,5 kg
Gewicht mit Sauger (LB31E/A).....ccooenueene. 6,8 kg
Abmessungen der

Verpackung.....ccoeeeeeneneccne. 455x260%x220 mm

Gewichteter akustischer Dauerdruckpegel A....90 dBA
Akustischer Druckpegel A........ceeeeeensneseeeeenees 101dBA
Unsicherheit K=3dBA

Gehorschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte.......wwewnennes a,:<2,5m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?

3.ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER SCHLEI-
FMASCHINEN LB31E-LB31E/A

Leistungsfahig fiir's Biindigmachen und die Grobbe-
arbeitung. Die groBe Schleiffliche erhéht die Pro-
duktivitdtund erméglicht eine rillenlose Bearbeitung.
Die Maschineistinnen mit Wolframkarbidanschldgen
ausgestattet, damitdas Gehduse durch die Bewegung
des Schleifbands nicht beschddigt wird.

Fiir optimale Leistungen bei der Arbeit nur das
Eigengewicht der Maschine auf die zu schleifende
Flache driicken lassen. So arbeitet das Band mit der
richtigen Geschwindigkeit und der Motor mit voller
Leistung. Wenn man zuviel Kraft anwendet, wird
lediglich die Bandgeschwindigkeit und damit auch
die Arbeitskapazitat verringert.

Die Maschine hat einen SauganschluB, wo mit Hilfe
des ANSCHLUSSROHRS FUR STANDARDSAUGER MIT
DER BEST (Nr. 6446073: 3,5 m oder 1746245: 5 m)
(Wahlweises Zubehor) unser Sauger AS182K, AS282K
oderirgendein anderer Industriesaugerangeschlossen
werden kann.

DasModell LB31E/Aist mitautomatischer Absaugung
und Spanauffangtiite ausgestattet.

4. WECHSELN DES SCHLEIFBANDS

Ziehen Sie vor dieser Arbeit den
Netzstecker.

Zum Wechseln des Bands wie auf der (Abb. 1) zu
sehen am Hebel A ziehen, das abgenutzte Band
abnehmen und durch ein anderes Original-VIRUTEX-
Schleifband ersetzen. Achten Sie dabei darauf, daBB
dieaufder Innenseite des Bandsaufgedruckten Pfeile
in die gleiche Richtung zeigen wie der Pfeil B. Zum
Festmachen des Bands genau umgekehrt vorgehen.

5. ZENTRIEREN DES SCHLEIFBANDS

Zum Zentrieren des Schleifbands (Abb. 2) dreht man
den Einstellknauf C bei laufender Maschine bis das
Band zentriert ist. Das Band darf auf keinen Fall am
Aluminiumgehéuse scheuern, daessonst unbrauchbar
wiirde (Abb. 3).

Verwenden Sie Original-VIRUTEX-Schleifbander
(690x100) und montieren Sie sie richtig gespannt
und zentriert.

6. ZUBEHOR LIEFERBARE SCHLEIFBANDER

BEST.-NR. BEZEICHNUNG
4491022 Band 690x100, Kérnung 30



4491006 Band 690x100, Kérnung 40
4491007 Band 690x100, Kérnung 50
4491008 Band 690x100, Kérnung 60
4491009 Band 690x100, Kérnung 80
4491010 Band 690x100, Kérnung 100
ABSAUGUNG

Wenn Sie an das Modell LB31E eine automatische
Absaugung anbringen wollen, ist eserforderlich, den
ABSAUGBAUSATZ MIT DER BESTELL NR. 3300071
anzubringen.

MONTAGEANLEITUNG

Den Sauger durch Eindrehen der Schrauben D gemaB
(Abb. 4) anbringen.

Die Feder E driicken und die Spanauffangtiite in die
Dise F einsetzen.

7. WARTUNG VON BURSTEN
UND SCHLEIFRING

Vor allen Wartungsarbeiten den Netzs-
tecker ziehen.

Die Biirsten miissen ersetzt werden, wenn sie eine
Mindestldnge von 5 mm haben (Abb. 5).

Nehmen Sie die schwarzen Stopfen G ab und ziehen
die Bursten H aus den Fiihrungen | (Abb. 6). Ersetzen
Sie die Birsten durch Original-VIRUTEX-Ersatzteile
und versichern Sie sich, daB sie sanft in ihren Fiih-
rungen gleiten. Dann den Stopfen wieder festdrehen.
Esistratsam, die Maschine nach dem Biirstenwechsel
ca. 15 Minuten lang laufen zu lassen.

Sollte der Schleifring Brandspuren oder abgesprun-
gene Stellen aufweisen, empfehlen wir, ihn vom
VIRUTEX-Kundendienst reparieren zu lassen.
Sorgen Sie dafiir, daB Kabel und Stecker immer in
einem guten Zustand sind.

8. GERI"\USCHPEGEL UND
VIBRATIONSSTARKE

Die Larm- und Vibrationswerte dieses Elektro-
werkzeugs wurden in Ubereinstimmung mit der
europdischen Norm EN 60745-2-4 und EN 60745-1
gemessen und dienen als Vergleichsgrundlage bei
Maschinen fiir dhnliche Anwendungen.

Der angegebene Vibrationspegel wurde fiir die we-
sentlichen Einsatzzwecke des Werkzeugs ermittelt
und kann bei der Beurteilung der Gefahren durch
die Aussetzung unter Vibrationen als Ausgangswert
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benutzt werden. Die Vibrationswerte kénnen sich
jedoch unteranderen Einsatzbedingungen, mitande-
ren Arbeitswerkzeugen oder bei einer ungeniigenden
Wartung des Elektrowerkzeugs oder seiner Werkzeuge
stark vom angegebenen Wert unterscheiden und
aufgrund des Arbeitszyklus und der Einsatzweise
des Elektrowerkzeugs einen bedeutend hdheren
Wert aufweisen.

Es ist daher erforderlich, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Anwenders vor den Vibrationen
festzulegen. Dazu konnen die Aufrechterhaltung
des einwandfreien Zustands des Werkzeugs und der
Arbeitsutensilien sowie die Festlegung der Zeiten der
Arbeitszyklen gehoren (wie Laufzeiten des Werkzeugs
unter Lastund im Leerlauf, ohne tatsdchlich eingesetzt
zu werden, wodurch die Gesamtzeit der Vibrations-
auswirkungen bedeutend verringert werden kann).

9. GARANTIE

Alle Elektrowerkzeuge von VIRUTEX habe eine ga-
rantie von 12 Monaten ab dem Lieferdatum. Hiervon
ausgeschlossen sind alle Eingriffe oder Schaden
aufgrund von unsachgemissen Gebrauch oder na-
tlirlicher Abnutzung des Geréts.

Wenden Sie sich im Falle einer Reparatur immer an
den zugelassenen Kundendiest von VIRUTEX.

VIRUTEX behéltsich dasRechtvor, die Produkte ohne
vorherige Ankiindigung zu verandern.

ITALIANO

NOTA IMPORTANTE

1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
PER L'USO DELLA LEVIGATRICE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA
allegato alla documentazione della

& Leggere attentamente I'OPUSCOLO DI
macchina.

1. Verificare, prima di collegare la macchina alla
rete elettrica, che la tensione di alimentazione
corrisponda a quella indicata nella targhetta delle
caratteristiche.

2. Tenere sempre le mani lontane dalla superficie da



levigare e afferrare sempre saldamente la macchina
dalle impugnature.

3. Usare sempre ricambi originali VIRUTEX.

4. La polvere che si forma durante la levigatura puo
rivelarsi tossica o nociva per la salute (per esempio:
vernici al piombo, alcuni tipi di legno e di metallo).
Si raccomanda di usare sempre il raccordo di aspi-
razione della polvere.

5. Per prolungare la vita del nastro ed evitare che si
rompa bisognera lavorare sempre con |'aspirazione
inserita.

6. Usare sempre protezioni per l'udito quando si
lavora con levigatrici a nastro.

2. CARATTERISTICHE

Potenza assorbita.......cccccceeeveviecnenen. 1.200 W
MOTOFE e 50/60 Hz
Velocitd del nastro......cveeeeennee. 420 m/min
Dimensioni del nastro............. 690 x 100 mm
Superficie di levigatura......co. 175 x 100 mm
Peso senza aspiratore (LB31E)............... 6,5 Kg
Peso con aspiratore (LB31E/A)....cccoune. 6,8 Kg
Ingombro imballaggio............ 455x260x220 mm

Livello di pressione acustica

continuo equivalente ponderatoA...
Livello di potenza acustica A
Incertezzadellamisura

Usare la protezione acustica!

Valoritotalidelle oscillazioni.....c.eeeeeenens a,:<2,5 m/s?
Incertezza della MisUra.....eeeeeeveeeeeseeeeessesenens K:1,5m/s?

..101dBA
K=3dBA

3. DESCRIZIONE GENERALE DELLE LEVIGA-
TRICI LB31E - LB31E/A

Grande rendimento nelle operazioni di spianatura
e di levigatura. La grande superficie di levigatura
migliora la produttivitda e permette di realizzare
finiture perfettamente piane. Con margini interni in
carburo di tungsteno che evitano il deterioramento
della carcassa dovuto allo spostamento del nastro.
Per ottenere i migliori risultati non bisogna premere
sulla levigatrice, poiché & sufficiente il suo stesso
peso. In questo modo il nastro lavorera alla giusta
velocita e il motore funzionera a pieno rendimento.
Se si esercita un maggior peso sulla macchina, si
otterra solamente che il nastro giri pit piano: quindi,
la capacita di lavoro diminuira.

La macchina ¢ dotata di un attacco per aspirazione
esterna grazie al quale, tramite I'accessorio opzional
TUBO COLLEGAMENTO ASPIRATORE (cod. 6446073 de

m 3,5 opure 1746245 de m 5), & possibile collegarla
a gli nostri aspiratori AS182K, AS282K o a qualsiasi
aspiratore industriale.

Il modello LB31E/A é dotato di aspirazione forzata e
sacchetto di raccolta trucioli.

4. CAMBIO DEL NASTRO

ne, staccare la macchina dalla rete

ij Prima di eseguire questa operazio-
elettrica.

Per sostituire il nastro, tirare la leva A e, come
illustrato nella (Fig. 1), estrarre il nastro consumato
e sostituirlo con un nastro originale VIRUTEX, siste-
mandolo in modo che le frecce stampate all'interno
siano disposte nel senso della freccia B. Per fissare il
nastro, ripetere lastessa operazione in ordine inverso.

5. CENTRATURA DEL NASTRO

Per centrare il nastro (Fig. 2) girare la manopola di
regolazione C, con la macchina in funzionamento,
fino a centrarlo. Evitare sempre che il nastro tocchi
la carcassa di alluminio, poiché si rovinerebbe e non
servirebbe piu per il lavoro che si intende eseguire
(Fig. 3).

Impiegare nastri originali VIRUTEX (690x100) e
montarli in modo che siano tesi e centrati.

6. ACCESSORI NASTRI DISPONIBILI

CODICE DENOMINAZIONE

4491022 Nastro 690 x 100 grana 30
4491006 Nastro 690 x 100 grana 40
4491007 Nastro 690 x 100 grana 50
4491008 Nastro 690 x 100 grana 60
4491009 Nastro 690 x 100 grana 80
4491010 Nastro 690 x 100 grana 100
ASPIRAZIONE

Se si desidera applicare I'aspirazione forzata al mo-
dello LB31E, occorre montare il KIT ASPIRAZIONE
(cod. 3300071).

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Sistemare I'aspiratore avvitando le due viti D, come
da (Fig. 4).

Per sistemare il sacchetto raccolta trucioli, premere
la molletta E quando lo si inserisce nell'ugello F.



7. MANUTENZIONE DELLE
SPAZZOLE E DEL COLLETTORE

di manutenzione sulla macchina, stac-
carla dalla rete elettrica.

f Prima di eseguire qualsiasi intervento

Le spazzole devono essere sostituite quando la loro
lunghezza minima & di 5 mm (Fig. 5).

Svitare i tappi G di colore nero ed estrarre le spazzole
H dalle guide | (Fig. 6). Montare delle spazzole originali
VIRUTEX e verificare chesiinseriscano delicatamente
all'interno delle guide; quindi, riavvitare il tappo. E
consigliabile far funzionare lamacchina per 15 minuti
dopo aver eseguito la sostituzione delle spazzole.
Se il collettore € bruciato o deformato, si consiglia di
farlo riparare presso un centro di assistenza tecnica
VIRUTEX.

Mantenere il filo elettrico e la spina sempre in buone
condizioni.

8. LIVELLI DI RUMORE E DI VIBRAZIONI

I livelli di rumore e vibrazioni di questo apparato
elettrico sono stati misurati in conformita con la
Norma Europea EN 60745-2-4 e EN 60745-1 e
fungono da base di confronto con macchine per
applicazioni simili.
Illivellodivibrazioniindicato ¢ stato determinato per
le principali applicazioni dell'apparato e puo essere
utilizzato come punto di partenza per la valutazione
dell'esposizione al rischio delle vibrazioni. Cionono-
stante, il livello di vibrazioni pud variare notevolmente
rispetto al valore dichiarato in altre condizioni di
applicazione, con altri strumenti di lavoro o in caso
dimanutenzione insufficiente dell'apparato elettrico
e dei suoi strumenti, e pud aumentare notevolmente
come conseguenza del ciclo di lavoro e del modo
d'uso dell'apparato elettrico.

Pertanto € necessario stabilire misure di sicurezza
per la protezione dell'utente dall'effetto delle vi-
brazioni, ad esempio mantenendo I'apparato e gli
strumenti di lavoro in perfetto stato e pianificando
i tempi dei cicli lavorativi (ad esempio i tempi di
funzionamento dell'apparato sotto carico e i tempi
di funzionamento a vuoto quando I'apparato non
viene realmente utilizzato, dato che la riduzione di
questi ultimi pud ridurre in modo sostanziale il valore
totale dell'esposizione).

9. GARANZIA
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Tutte le macchine elettroportatili VIRUTEX hanno
una garanzia di 12 mesi valida a partire della data di
consegna, con l'esclusione di tutte le manipolazioni
o danni derivanti da un uso inadeguato o dall'usura
normale della macchina.

Per qualunque riparazione rivolgersi al servizio au-
torizzato di assistenza tecnica VIRUTEX.

La VIRUTEX si riserva il diritto di modificare i propi
prodotti senza preaviso.

PORTUGUES

NOTA IMPORTANTE

1. INSTRUGOES DE SEGURANGA
PARA A UTILIZAGAO DAS LIXADEIRAS

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA
que se anexa juntamente com a do-

é Leia atentamente o FOLHETO DE
cumentacio da maquina.

1. Antes de ligar a maquina, assegure-se de que a
tensao de alimentacao eléctrica seja igual a que se
encontra indicada na placa de caracteristicas da
maquina.

2. Mantenha sempre as méos afastadas da area de
lixagem e agarre sempre a maquina pelas empun-
haduras.

3. Use sempre sobressalentes originais VIRUTEX.

4. 0 po produzido durante a lixagem pode ser toxi-
co ou nocivo para a saude (por exemplo: pinturas
efectuadas com tintas a base de chumbo, algumas
madeiras e alguns metais). E sempre recomendavel a
utilizagdo da conexdo para a aspiracdo do po.
5.Torna-se necessario trabalhar com a aspiracédo das
aparas, a fim de prolongar a vida da cinta e de evitar
possiveis rupturas da mesma.

6. Empregar sempre protectores auditivos quando se
utilizam Lixadeiras de Cinta.

2. CARACTERISTICAS

Poténcia absorvida 1.200 W
Motor. 50/60Hz
Velocidade da lixa.... 420 m/min
Dimensdes da cinta 690 x 100 mm




Superficie de liXagem.......coveeeerrecerneees 175 x 100 mm
Peso sem aspirador (LB31E).

Peso com aspirador (LB31E/A). ...6,8 Kg
Dimensdes da embalagem............. 455x260x220 mm
Nivel de pressdo acustica continuo

equivalente ponderado A........ocoeemecenneeeeesnennn. 90dBA
Nivel de poténcia acustica A...eeeeesmeemeeeeee 101dBA
Incerteza K=3dBA
Usar proteccéo auricular!
Valores totais de vibragao.......eeeeerrrereeens a,:<25 m/s?
Incerteza K:1,5m/s?

3. DESCRICAO GERAL DAS
LIXADEIRAS LB31E LB31E/A

Grande rendimento para nivelamentos e desbastes.
A sua grande superficie de lixagem faz incrementar
a produtividade e permite a obtencdo de um aca-
bamento sem sulcos. Dispde de uns topos internos
de carbureto de tungsténio, a fim de poder evitar a
deterioragdoda carcaca devido a deslocacao da cinta.
Para obter o maximo rendimento, deve trabalhar-se
aplicando exclusivamente o proprio peso da maquina,
com o qual se consegue que a cinta possa trabalhar
a velocidade adequada e o motor funcionar a pleno
rendimento. Se se aplicar um sobre-esforco a ma-
quina, a Unica coisa que se consegue € a diminuicao
da velocidade da cinta, com o qual diminui também
a capacidade de trabalho.

A maquina € provida de uma tomada de aspiracao,
motivo pelo qual se pode liga-la, por meio do acces-
sorio TUBO DE ACOPLAMENTO DE ASPIRADOR (ref.
6446073 de 3,5 m 0 1746245 de 5 m), a0 Nossos
aspiradores AS182K, AS282K ou a qualquer outro
aspirador industrial.

0 modelo LB31E/A é provido de aspiragdo forcada e
de bolsa recolhedora das aparas.

4. SUBSTITUIGAO DA CINTA

Antes de realizar esta operacao, desli-
gue a maquina da corrente eléctrica.

Para a substituicdo da cinta, puxe pela alavanca "A",
tal como se indica na (Fig. 1), retire a cinta gasta e
substitua-a por outra nova e original VIRUTEX, res-
peitando o facto de que as setas que tém impressas
no interior devem seguir o sentido da seta "B". Para
a fixacéo da cinta ha que seguir a mesma operacao,

mas na ordem inversa.

5. CENTRAGEM DA CINTA

Para a centragem da cinta, (Fig. 2), proceder-se-a a
girar a manete de regulacdo "C", tendo a maquina
em funcionamento, até conseguir que a cinta possa
ficar centrada. Em nenhum casose deve deixaracinta
rogar na carcaca de aluminio, visto que deixaria de
ser Util para o trabalho a realizar (Fig. 3).

Use cintas originais VIRUTEX (690x100), montando-as
de forma a ficarem tensadas e centradas.

6. ACESSORIOS CINTAS DISPONIVEIS

REFERENCIA DENOMINACAQ

4491022 Cinta 690 x 100 Grao 30
4491006 Cinta 690 x 100 Grao 40
4491007 Cinta 690 x 100 Grdo 50
4491008 Cinta 690 x 100 Grdo 60
4491009 Cinta 690 x 100 Grdo 80
4491010 Cinta 690 x 100 Gréo 100
ASPIRACAO

Se se pretender dispor de aspiracdo forcada no mo-
delo LB31E, dever-se-a montar o KIT DE ASPIRACAO
REF. 3300071.

INSTRU(;()ES DE MONTAGEM

Colocar o aspirador aparafusando os parafusos "D",
de acordo com a (Fig. 4).

Colocar a bolsa recolhedora de aparas, fazendo pres-
sdo na mola "E" e introduzindo na tubagem "F".

7. MANUTENGAO DAS ESCOVAS E
DO COLECTOR

de manutencio, desligue a maquina

C Antes de efectuar qualquer operacio
da corrente eléctrica.

Eimportante substituir as escovas quando estas tive-
rem um comprimento minimo de 5 mm (Fig. 5).
Retire as tampas "G" de cor preta e extraia as escovas
"H" das guias "I" (Fig. 6). Substitua as escovas por
outras novas e originais VIRUTEX, assegurando-se de
que elasdeslizem suavemente pelo interior das guias;
logo, enrosque, de novo, a tampa que as encerra.
Depois de substituidas as escovas, ¢ aconselhavel
deixar a maquina em funcionamento durante uns
15 minutos.

Se o colector apresentar queimaduras ou saliéncias,
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torna-se recomendavel fazer com que ele seja repa-
rado num Servico Técnico VIRUTEX.

Mantenha sempre o fio e a ficha em boas condicdes
de servico.

8. NIVEL DE RUIDO E VIBRACOES

Os niveis de ruido e vibracdes desta ferramenta
eléctrica foram medidos de acordo com a Norma
Europeia EN 60745-2-4 e EN 60745-1 e servem
como base de comparacdo com uma maquina de
aplicagdo semelhante.

0O nivel de vibracdes indicado foi determinado para
as principais aplicacdes da ferramenta e pode ser
utilizado como valor de partida para a avaliacdo da
exposicdo ao risco das vibracdes. Contudo, o nivel
de vibracdes pode alcancar valores muito diferentes
do valor indicado noutras condicdes de aplicacao,
com outros dispositivos de trabalho ou com uma
manutencéo deficiente da ferramenta eléctrica e
respectivos dispositivos, podendo resultar num valor
muito mais elevado devido ao seu ciclo de trabalho
e modo de utilizacao.

Por conseguinte, é necessario estabelecer medidas
de seguranca para proteccdo do utilizador contra
o efeito das vibragdes, tais como a manutencao da
ferramenta, conservacéo dos respectivos dispositivos
em perfeito estado e organizacdo dos periodos de
trabalho (tais como os periodos de trabalho com a
ferramenta em carga e periodos de trabalho com a
ferramenta em vazio e sem ser realmente utilizada,
uma vez que a reducéo da carga pode diminuir de
forma substancial o valor total da exposi¢io).

9. GARANTIA

Todasas maquinaselectro-portateis VIRUTEX possuem
uma garantia valida por 12 meses contados a partir
do dia do seu fornecimiento, ficando dela excluidas
todasaquelas manipulagdes ou danos ocasionados por
utilizacdes ndo adequadas ou pelo desgaste natural da
maquina. Para qualquer reparacdo, ha que se dirigir
ao Servico Oficial de Assisténcia Técnica VIRUTEX.

AVIRUTEX reserva parasi o direito de poder modificar
os seus productos, sin a necessidade de aviso prévio.

PYCCKWUH

1. UHCTPYKLIUA MO 3KCNNYATALUA
LWTMDOBANBLHON MALLMHKMU LB31E/A

Opowtopy 06 obLwmnx
pekoMeHAaUMAX No
cobnogeHuto mep
6e3onacHoOCTU.

i} npo4yTuTe npunaraemMmyro

1. MNepen TeM Kak BKMIOYUTb MaLLUHKY,
ybeauTtecb B TOM, 4TO NapameTpbl
HanpshKeHns B CETU COBMaaatoT C
TEXHUYECKUMWN AaHHBbIMUW, NPYBEAEHHBIMN B
Tabnuue, (MyHkTe. 2).

2. [epxuTe pykun nooganb OT paboyen
noBepxHocTu. B npouecce paboTel AepxuTe
WHCTPYMEHT 3a PYKOSATKM.

3. B cny4ae BO3HMKHOBEHMS HEOOXOONMOCTH
3aMeHbl 3anyacTtem K MalUuHKe, UCMonb3ynTe
opurMHanbeHble usgenus pupmel Virutex.

4. 3arpsisHeHus1, obpasytoLimecs B npolecce
paboTbl C UHCTPYMEHTOM MOTYT ObITb
TOKCWYHbI, BCNEACTBME Yero BpedHbl And
300pOBbs (HaNpMMeEp, CBMHLIOBbIE KpacuTenu,
HeKoTopble BUAbl Aepesa U MeTarnmnos).
Mcnonbaynte B paboTe nblnecOopHUK.

5. C uenbto NnpoasneHns cpoka akcniyataumm
WHCTPYMEHTA, a Takke Ans npefoTBpaLleHuns
NoBpEXAEHU ncnonb3ynTte B paboTe
BHELLHWI NblNecOOopHUK (CO0p CTPYXKK).

6. PaboTtas ¢ MHCTPYMEHTOM NOnb3ynTech
HayLLUHUKaMW.

2. TEXHUYECKWUE NAPAMETPbI

NogBoAMMAAMOLLHOCTb.................... 1200BatT
LOBUMATEMb......ouvviiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee 50/600y
OKBMBanNeHT YPOBHS NMOCTOSAHHOIO

aKyCTUYECKOro AaBneHUs................... 90 86 (A)

YpoBeHb akycTuyeckoro gasnenus...103 o6
(A)

[MocTosHHBIN ypoBEHb BUOpaUMM....... <2,5m/s?
CKOpOCTb OBWXXEHUSI NEHTbI............ 420 M/MUH
Pasmep NeHTb.......oeeevvieieeinee. 690 x 100 mm
Pasmep pabouewn noBepxHocTn..175 x 100 Mm
Bec 6e3 yyeTa nbinecbopHuKa................ 6,5 kr



Bec c yueTtom nbinecbopHuka................. 6,8 kr

Pa3mep ynakoBkwm............. 455 x 260 x 220 Mmm

OKBMBaNEHTHbIV YPOBEHb

aKyCTUYeCKoro AaBneHunsiA.................. 904B(A)

YpoBeHb aKyCTUYECKOro

OABIEHUS Ao

[wnanasoH konebaHuns

Ucnonb3ynte MHAMBUAYanbHble
cpeAcTBa 3awmuThbl cnyxal

YpoBeHb BUOpaumm obLwmi.............. a,:<2,5m/c?

[OuanasoHkonebaHus......................... K:1,5m/c?

3. OBLLEE OMUCAHUE

[aHHbI MHCTPYMEHT O4YeHb 3P EKTUBEH ANs
BblPaBHUBAHUSA U CTECbIBAHWS MOBEPXHOCTEN.
Bonbluas 3oHa WnMdoBkK yBenuynsaeT
NPOAYKTUBHOCTb W NPENSTCTBYET NOABEHNIO
3a3y6pwvH (LapanuH). Bonbdpamo-
KapbuaHble ynopbl NpeaoTepaLLaoT U3HOC
Koprnyca npyu CMeLLEHWUMN NEHTbI.

B Lenax AoCTUXeHWUs MakcuMansHomn
a(hdheKkTUBHOCTM CrneayeT Mcnonb3oBaTb

B paboTe Tonbko COBCTBEHHbIV BEC
MaLUVHKK, TaK Kak NpaBurbHasi CKOPOCTb
paboTbl NeHTLI onpegeneHa MakCMMmanbHOW
apdekTuBHOCTLIO ABUratens. Neperpyska
MaLUVHbI MPUBOAMUT K YMEHbLLEHWIO

CKOPOCTW NEHTbI, YTO YMEHbLUIAET
NPON3BOANTENBHOCTb.

MalumHka ocHalleHa noacoeanHeHnemM

K MblNeCOOPHUKY, YTO MOXKET ObITb
MCMNONb30BaHO ANs NoacoeauHeHUs
nbinecbopHKKoB criegyrowwmx Bugos: AS182K,
AS282K, nnv gnsa npoYnx NpoMbILLNEHHbIX
akBMBaneHToB. [logcoeanHeHve
OCYLLIECTBNSAETCA Yepe3 COeAUHNTENBHYIO
TpyOKy (HOMep no katanory — 6446073:

3,5 M - 1746245: 5 m (gononHuTenbHble
KOMMMEKTYyoLWMme)).

Mopgenb LB31E/A ocHalleHa BCTPOEHHbIM
nblNecbopHMKOM ¥ cnelmanbHbIM MeLLKOM K
Hemy.

4. 3AMEHA NEHTbI

OTcoeanHUTE MalLMHY OT CeTU
nepea TemM kak Npou3BecTu
AaHHYI0 onepauumio.

[insa Toro, 4To6bl 3aMEeHUTbL NEHTY NOTAHUTE
pblyar "A" Kak nokasaHo Ha puc. 1, yganure
W3HOLLIEHHYIO MEHTY 1 3aMeHUTe ee HOBOWA.
Y6eamtecb B TOM, YTO HanpaBsrieHve
CTPEenoK BHYTPW CoBMafaeT ¢ HanpaBneHnem
ctpenku "B". Ans Toro, 4Tobbl 3aKpenuTb
NEeHTY NOBTOPUTE OMUCaHHYIO BbILLIE
npoueaypy B obpaTtHoM nopsiake. Ans
3aMeHbl UCNonb3yNTe TOMbKO OpUrMHanbHble
3an4acTu npounssofcTea upmel "Virutex".

5. UHEHTPUPOBAHUE NEHTbI

[nsi ueHTpUpPOBaHWA NeHTbI (puc. 2)
NMOBEPHUTE PEryNMPYIOLLYI0 PYKOSTKY

"C". MalumHKa HEKOTOpPOe BpeMsi JOMMKHa
npopaboTaTb Ha XONOCTOM XOAy A0 Tex

nop, Noka neHTa He byaeT OTUEHTPUPOBaHa.
Cnepgute 3a TeMm, YTobbl NeHTa He Tepnacb
06 anomyHreBble BbICTYMbI (puc. 3) BO
nsbexaHve paspbiBOB NEHTLI U BbICTPOro ee
nsHoca. Micnonb3yiite TONMbKO OpUrMHarnbHble,
npoussoacTea upmebl Virutex, BUabl NeHTbI
pa3smepom 690 x 100.

6. AOMONHUTENbHbLIE KOMMNEKTYIOLWME

(noaxopsiwme K AaHHOWM Moaenu
wnucoBanbHOM MaLINHKW).
Buabl NeHTbI:

Homep HavnmeHoBaHne

no katanory

4491022 nexta 690x100 3epHuctocTb 30
4491006 neHta690x 100 3epHucTocTb40
4491007 neHta690x 100 3epHucToCcTb 50
4491008 neHta690x 100 3epHUcTOCTH 60
4491009 neHta690x 100 3epHucTocTb 80
4491010 nenTa690x1003epHncTocTb 100

MbInec6opHukK

Ecnu Bbl X0TWTE YCTaHOBUTL CTaLMOHapPHOE
nogcoeanHeHve noinecbopHuka K mogenu
LB31E/A, ncnonb3ynte ana aTow Lenu
mogenb 3300071 (Homep no kaTtanory).

UHcTpyKumMa no coopke

YcTaHoBUTE NbINecOOpPHUK, 3aBUHTUB 2 BUHTA
"D" cooTBETCTBEHHO (puC. 4). YcTaHoBUTE
MeLIoK Ans cbopa CTPYXKKW, HaxXaB Ha
npyxuvHy "E" n BctaBbTe ero B MyHOWTYK "F".

7. SKCMNYATALNA U TEXOBCNYXUBAHUE
LLEETOK NMbINECBEOPHUKA
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Mepen npoBegeHnem gaHHOM
onepauum otcoeguHuTe
MHCTPYMEHT OT 3/1eKTPOCEeTM.

LLleTkn nognexat 3aMmeHe B TOM criy4ae, ecnu
MX AnvMHa gOCTurma Kak MUHUMYM 5 Mm (puc.
5).

Ypanute 3arnyLuku YyepHoro ugeta "G" (puc.
6) 1 BblHbTE LWETKN «H» 13 HanpaBnALLWUX
"I" (puc. 6). 3ameHuTe npuweawne B
HErogHOCTb LUETKN HOBbIMW (41151 3aMeHbI
MCMOSb3yNTe TONbKO OPUTMHAsbHbIE
3anyacTv npomssoacTea pupmbl "Virutex”),
ybeamBLLINCE B TOM, YTO OHU NNaBHO
NPOXOAAT MO HaNpPasnSALLMM.

3aTtem nocraBbTe 3armnyLUKy obpaTHO

B MCXOAHYI0 No3uumio. o okoHYaHuu
BbILLEONNCaHHOW NpoLeaypbl pekoMeHayeTcs
AaTb MalvHke nopaboTaTb B Te4eHue

15 MuHyT a xonocTtom xogy. Ecnun Ha
nbinecbopHuke OyayT obHapyKeHbI
LlapanuHbl 1 criefibl 0XOroB, TO
pekomeHayeTcst 06paTUTLCS 3a MOMOLLLIO

B cepBu1CHYto cryx0by Virutex. Cogepxwute
BbIBOAHYIO TPYOKY U 3arnyLuKy B XopoLuem
COCTOSIHUM.

8. YPOBEHb LLYMA

YpoBeHb Liyma 1 Bubpawumum aToro
ycTpoiicTBa 6blny U3smepeHbl B COOTBETCTBUN
C eBponenckum ctaHgaptom 60745-2-

4 »n EN 60745-1 n cnyxaTt oCHOBaHNEM

OnNsi CPaBHEHMS C APYrMMU MalLuMHamMu ¢
noAoGHbLIMU XapakTePUCTUKAMMU.
O603Ha4YeHHbIN ypoBeHb BUbpaumu Obin
onpeaeneH Ans OCHOBHbIX onepauuii u
MOXET UCMOMb30BaTbCSA Kak Ha4YanbHoe
3HayeHue Ans Toro, YTobbl OLUEHUTb PUCKM,
BO3HMKaloLLMe BCreacTBne Bubpaunm.
OpHako, konebaHusi MoryT AOCTUTHYTb
YPOBHEN, KOTOPbIE OTNINYAOTCSA OT
06BbABNEHHOIO 3HAYEHWs NPU APYTnX
YCMNOBMSAX 3KCNyaTauuu, ¢ Apyrumm
MHCTPYMEHTaMM UNW C HEAOCTaTOYHbIM
TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaHNEM YCTPOMCTBA
UM ero npucnocobneHunin, JocTurasi HAMHOTO
6onee BbICOKOWM BENUYNHLI B pesynsraTte
umkna pabotbl unu cnocoba, KoTopbIM
MNCNONb3yeTCs YCTPOWUCTBO.

Heobxoammo NpuHSATL Mepbl NO
obecneyeHnto 6e3onacHOCTM Nonb3oBaTens
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OT NMOBbLILLUEHHOW BUGpaumMn, Hanpumep,
noafepxaHue yCTponcTBa B YACTOTE U
CBOEBpPEMEHHOE TEXHUYeckoe obecnyxmBaHue
YCTPOWCTBA, NPMUCNOCOBneHnn n
WHCTPYMEHTa, a Takke opraHvM3auus
NPOACIKUTENBHOCTU LIMKIOB paboThbl
(Hanpumep, onepaunoHHoe BpeMmsi Nof,
Harpyskomn 1 BpemMsi NpocTosi, T.K. COKpaLleHne
NocrneaHEero MoXeT CYLLEeCTBEHHO BNUATb Ha
ypoBeHb Bubpaumu).

9. TAPAHUTUA

[nsi BCEro nepeHoCHOro 3aneKkTpuYecKoro
NMHcTpyMeHTa mpmbl "VIRUTEX" gaétca
rapaHTusi Cpokom 12 mecsaues, ¢ Aatbl
nocTaBKku.

[apaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha
cnyyam, Korga uagenve BCKpbiBanu nuua,
He UMeloLLME Ha TO NMOMTHOMOYUIA, a TaKXe,
€CNnN NOMOMKM BO3HWUKNN BCeacTBue
€CTECTBEHHOIO M3HOCA MUINN HEMPaBWUIbLHOW
akcnnyaTtauun. ing nposeaeHs pemoHTa
n3genus obpalLanTeck B CEPBUCHbBIE LIEHTPbI
dupmel "VIRUTEX".

dupma "VIRUTEX" coxpaHsieT 3a coboi
npaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX U3MEHEHUI
0e3 npeaBapuTenbLHOro 06bABNEHNS 06 3TOM.












http://www.virutex.es/registre

Acceda a toda la informacidn técnica.
Access to all technical information.

Accés a toute I'information technique.
Zugang zu allen technischen Daten.
Accedere a tutte le informazioni tecniche.
Aceso a todas as informagdes técnicas.
Dostep do wszystkich informacji technicznych.
[ocTyn KO BCeW TEXHUYECKON MHGpOopMauuu.

3196128 042013

Virutex, S.A.
/m Antoni Capmany, 1
08028 Barcelona (Spain)

www.virutex.es



